
 

Две индивидуальные могилы военнослужащих Красной Армии на китайском 

воинском кладбище в городском уезде Дашицяо  

大石桥市烈士陵园内的两座苏联红军烈士单体墓 

Два надгробных памятника пирамидальной формы из серого камня, высотой 1,5 м, увенчанные 

окрашенными в красный цвет пятиконечными звездами из металла. На передней стороне 

каждого памятника — изображение красных звезд в круге. У основания каждого памятника 

надпись на китайском языке «Павший герой советской Красной Армии». 

Дата первоначального захоронения неизвестна. В начале 70-х годов прошлого века останки двух 

неизвестных советских воинов, ранее захороненных на находившемся рядом с заводом по 

производству химволокна воинском кладбище г. Инкоу, были перенесены в похоронное бюро г. 

Инкоу, где были кремированы. Весной 2008 г. решением Народных правительств города Инкоу и 

городского уезда Дашицяо 149 прахов павших воинов (50 известных, 99 неизвестных, в том числе 

2 праха неизвестных советских воинов), ранее находящихся на хранении при похоронном бюро г. 

Инкоу, были перенесены для захоронения на мемориальное кладбище г. Дашицяо, построенное в 

1953 году на юго-западном склоне горы Паньлуншань и реконструированное в 2002 г. В 2009 г. на 

месте перезахоронения прахов были сооружены памятники, повторяющие по внешнему виду 

памятники на прежнем месте. 

这是两座采用灰色石材修建的塔形墓碑，高为 1.5 米，顶部装有金属打造的红色五角星。每座墓碑

的正面都雕刻出一个圆形，圆內镶嵌着红星的图案。每座墓碑的碑座上均刻有汉字铭文“苏联红军

烈士墓”。 

墓葬最初的修建日期不详。上世纪70年代初，之前埋葬在营口烈士陵园旧址（位于原化纤厂附

近）内的两名苏军无名烈士的遗骸，被送至营口市殡仪馆火化。2008年清明前，按照营口市和大

石桥市政府的决定，将存放在营口市殡仪馆内的149名烈士骨灰，迁葬至1953 年在蟠龙山西南坡



修建的（2002年重建的）大石桥市烈士陵园（具名烈士50名，无名烈士99名，其中包括那两名苏

军无名烈士）。2009年，在重新安葬骨灰的地方，按照之前墓葬的原样重新修建了墓碑。 


